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Abstract:    This article, 'Kuruntokai - Historical Records in Kurinji Thinai Poems,' explores the historical information 

embedded in the Kurinji Thinai poems found in Kuruntokai, a Sangam literature work. Specifically, it explains with 

evidence how historical highlights such as the Kosar clan, the migration of the Vadugars, the Malaiyan king, and the 

heroic history of Valvil Ori are recorded in the Kuruntokai poems. This article also examines how Kuruntokai poems, 

which illustrate the social, political, and geographical conditions of that period, can be useful to historical researchers. 

Furthermore, it extensively discusses the war strategies, trade relations, and cultural values known through these 

poems. 

 

Key Words:  Reason for the Name Kurinji Thinai - Naloorkosar - History of Vadugars - Notes on Malaiyaman 

Tirumudikkari - Valvil Ori - Nerivayil - Speciality of Uraiyur 

 

குறுந்ததொகை - குறிஞ்சித்திகணப் பொடல்ைளில் 

வரலொற்றுப் பதிவுைள் 
1
 பி. ரொமர,் 

2
 முகைவர ்மு. அருணொசலம், 

1 முழுநேர முனைவர ்பட்ட ஆய்வாளர,் BDU2210632779774, தமிழாய்வுத்துனை, தே்னத பபரியார ்அரசு 

கனை மை்றும் அறிவியை் கை்லூரி (தை்ைாடச்ி), (பாரதிதாசை் பை்கனைக்கழகத்துடை் இனைவு 

பபை்ைது), 

திருசச்ிராப்பள்ளி-23, தமிழ்ோடு, இே்தியா. 
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Abstract: 'குறுே்பதானக குறிஞ்சித்தினைப் பாடை்களிை் வரைாை்றுப் பதிவுகள்' எனும் இக்கட்டுனர, 

சங்க இைக்கியமாை குறுே்பதானகயிை் இடம்பபை்றுள்ள குறிஞ்சித்தினைப் பாடை்களிை் 

பபாதிே்துள்ள வரைாை்றுத் தகவை்கனள ஆராய்கிைது. குறிப்பாக, நகாசர ்குடியிைர,் வடுகரக்ளிை் 

இடம்பபயரவ்ு, மனையை் மை்ைை், வை்விை் ஓரியிை் வீர வரைாறு நபாை்ை வரைாை்றுச ்சிைப்புகள் 

குறுே்பதானகப் பாடை்களிை் எவ்வாறு பதிவு பசய்யப்பட்டுள்ளை எை்பனத சாை்றுகளுடை் 

விளக்குகிைது. அக்காைகட்டத்திை் சமூக, அரசியை் மை்றும் புவியியை் ேினைகனள 

எடுத்துக்காட்டும் குறுே்பதானகப் பாடை்கள், வரைாை்று ஆய்வாளரக்ளுக்கு எவ்வாறு பயை்படும் 

எை்பனதயும் இக்கட்டுனர ஆராய்கிைது. நமலும், இப்பாடை்கள் வாயிைாக அறியப்படும் 

நபாரம்ுனைகள், வைிகத் பதாடரப்ுகள், மை்றும் பை்பாட்டு விழுமியங்கள் பை்றியும் விரிவாக 

அைசுகிைது.. 
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 சங்க இைக்கியங்கள் தமிழ் பமாழியிை் பசவ்வியை் இைக்கியங்களாகப் 

நபாை்ைப்படுகிை்ைை. சங்க இைக்கியத்திை் பதாகுப்புகளாக எட்டுத் பதானகயும், அடியளவாை் 

ேீை்ட பத்துப்பாட்டும் அனமகிை்ைை. சங்க இைக்கியங்கள் பபாருை்னம அடிப்பனடயிை் அகம், 

புைம் எை்று இரை்டாகப் பிரிக்கப்படுகிை்ைை. அகமரபிை் காதை் வாழ்வும், புைமரபிை் வீரமும், 

பகானடயும் அதிகம் பாடுபபாருளாகப் பதிவாகி உள்ளை.  அகக்கவினதகளிை் வரைாை்றுக் 

குறிப்புகள் உவனமகள் வாயிைாக பவளிப்படுத்தப்படுகிை்ைை. இவ்வனகயிை் அகோனூை்றுப் 

பாடை்களிை் இருநூை்று ஐம்பதிை்கும் நமை்பட்ட வரைாை்றுப் பதிவுகள் இருப்பதாக, கைாேிதி க. 

னகைாசபதி பதரிவிக்கிை்ைார.் 

சங்க இைக்கிய அகநூைாை குறுே்பதானக கடவுள் வாழ்த்நதாடு 401 பாடை்கனளக் 

பகாை்டது. குறிஞ்சியிை் பதாடங்கி பேய்தலிை் முடியும் குறுே்பதானகப் பாடை்கள் அகவை்பாவிை் 

பாடப்பட்டுள்ளது. இனதத் பதாகுப்பித்நதார ் பபயர ் சுட்டப்படவிை்னை. அகத்திை் புைசப்சய்திகள் 

கருப்பபாருளிை், உரிப்பபாருளிை் சூழலுக்கு ஏை்ைவாறும் இடம் பபறும் எை்பதை்நகை்பக் 

குறுே்பதானகயிை் வரைாை்றுப் பதிவுகள் இடம் பபறுகிை்ைை. 'குறுந்ததொகை குறிஞ்சித ்

திகணப்பொடல்ைளில் வரலொற்றுப் பதிவுைள்' எை்னுே் தனைப்பிை் இக்கட்டுனரயிை் ஆய்வு 

அனமே்திடுகிை்ைது.  

 

குறிஞ்சித் திகணப் பொடல்ைளில் வரலொற்றுப் பதிவுைள் 

குறிஞ்சி மனையும் மனை சாரே்்த பகுதியாகும். குறிஞ்சிப் பூவிை் பபயராை் இத்தகு 

மனைப்பகுதி பபயரிட்டு அனழக்கப்படட் காரைத்னதத் தைிோயகம் அடிகள் கீழ்வருமாறு 

சுட்டுகிை்ைார.்  

‘‘குறிஞ்சி எை்பது ஒரு பூவிை் (Strobilanthus Kunthianus) தபயர.் மகல நிலதத்ிற்குரிய 

தொவரங்ைளில் முை்கியமொைது குறிஞ்சி. அது பை்ைிரண்டு வருடதத்ிற்கு ஒருமுகறதொை் 

பூை்ைை் கூடியது. மகலப் பகுதிைளில் மட்டுதம ைொணப்படுவதொலும், ஆண்டிற்கு 

ஒருமுகறயும் இல்லொமல் பை்ைிரண்டு ஆண்டுைளுை்கு ஒருமுகற மட்டுதம பூப்பதொலும், 

தைொதத்ுை் தைொத்தொை அடர்தத்ியொை அந்தப் பூை்ைளிை் குகலைள் இலட்சை்ைணை்கில் 

ைொற்றில் அகசந்தொடி மகலப்பகுதி முழுவகதயுதம கமல்ைள் ைணை்கில் ஒரு தபரிய 

பூந்ததொட்டமொை மொற்றி விடுவதொலும், அந்தப் பகுதிை்தை சிறப்புப் பண்புள்ளதொைை் 

ைொணப்படும். இத்தகைய பூவிை் தபயரொல் மகலப்பகுதிைகள அகழத்ததில் 

வியப்பில்கல’1  

எை்னும் கூை்று குறிஞ்சியிை் பபயரக்் காரைத்னத ேிறுவிடும். பதாை்காப்பியர ் கருத்துப்படி இது 

‘னமவனர உைகமாகக்’ கூைப்படுகிை்ைது. குறிஞ்சி மனைப்பகுதிக்குரிய பதய்வமாக ‘நசநயாை்’ 

அனமகிை்ைாை். இதை்குரிய பபாழுதுகளாகக் கூதிர,் பைி எதிர ்பருவம், யாமம் கூைப்படுகிை்ைை. 

களவுக் காதலுக்குரிய பபாழுதாக யாமம் (இரவிை் ேடுப்பகுதி) விளங்குவதாை் இதை் 

உரிப்பபாருளாகப் ‘புணர்தலும் புணர்தல் நிமித்தமும்’ ஏை்ைதாக அனமே்திடுகிை்ைது.  

குறிஞ்சித்தினைக்குரிய உைவாக தினை, ஐவைம் பவதிர ் பேை்லும், விைங்குகளாக 

யானை, புலி, பை்றி, கரடியும், பைனவகளாக மயிை், கிளியும், ஊரவ்ை உயிரியாக பாம்பும் 

பசாை்ைப்படுகிை்ைை. இே்ேிைத்திை்குரிய மரங்களாக நவங்னக, நகாங்கு உனரக்கப்படுகிை்ைது. 

பனையாக பவறியாட்டுப் பனையும், பதாை்டகப்பனையும், பதாழிைாகத் நதபைடுத்தலும், 

பை்ைாகக் குறிஞ்சிப் பை்ணும், மைரக்ளாக நவங்னக, காே்தள், குறிஞ்சியும், ேீராக சுனைேீர,் 

அருவி ேீர ்ஆகியனவயும் சுட்டப்படுகிை்ைை. குறிஞ்சி ேிைத்திை்குரிய முதை்பபாருள், கருப்பபாருள், 

உரிப்பபாருள் பதாை்காப்பியராை் நமை்சுட்டியவாறு எடுத்துனரக்கப்பட்டுள்ளை. குறிஞ்சித் 

தினைப் பாடை்களிை் அனமயப் பபை்றுள்ள வரைாை்றுப் பதிவுகள் ஆராயப்படுகிை்ைை.  

 

நொலூர்ை்தைொசர ் 
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நகாசரக்ள் நமாரியருனடய பனடயிை் தூசிப்பனடவீரரக்ளாக அனமே்தைர.் தூசி 

பனடபயை்பது முை் கள பனடயிைனரக் குறித்திடும். பாை்டிய நவே்தரக்ளிடம் மைப்பனட 

மைவரக்ளாக விளங்கிைர.் நசர ோடட்ிலும், நசாழ ோடட்ிலும் நகாசரக்ளிை் வாழ்விடங்கள் 

கூைப்படவிை்னை. நகாசரக்ள் பை்றி நூை் எழுதிய இராகவ ஐயங்கார,் 

‘‘பிரம்மததவை் வழிவந்த குசமுைிவை் மை்ைளொை குசொம்பர,் குசநொபை், ஆதூர்த்தை், 

வசு எை்று நொல்வரும் தைௌசொம்பி முதலிய நொை்கு தபரு நைரங்ைகள நிறுவி வொழ்ந்தைர ்

எை்றும், அவர்ைளில் வழி வந்தவர்ைள் இை்தைொசர ் எை்றும், நொை்கு ஊர்ைளில் 

நிகலதைொண்டு வொழ்ந்தகதப் பற்றி இவர்ைள் நொலூர்ை்தைொசர் எைை் கூறப் தபற்றைர ்

எை்றும் கூறுவொர். தைௌசொம்பி நொட்கடப் பிறகு வத்சை் எை்ற தவந்தை் ஆண்டைை். 

வத்சதைொசர் எை்பது இளங்தைொசர் எை்று தமிழர்ைளொல் தமொழிதபயர்ை்ைப்பட்டது எை்றும் 

கூறுவொர்” (தமிழ்நொட்டு வரலொறு, சங்ைைொல அரசியல், ப.413) 

ஆைாை், நசரமை்ைர ் வரைாை்னை எழுதிய ஒளனவ சு. துனரசாமி பிள்னள இதனை 

மறுகக்ிை்ைார.் ‘‘அவர்ைள் வடநொட்டவரும் அல்லர், தமிழ் இைதத்வரும் அல்லர ்எை்று முடிவு 

தசய்துள்ளொர.் சங்ைைொலதத்ிற்கு முை்னும் பிை்னும் தமகலை் ைடற்ைகரப் பகுதிை்கு யவைர ்

பலர் குடிதயறி இருந்தைர.் பிை்ைர் தசொகைரும் தமகல நொட்டவரும் வந்தைர். இவ்விதம் 

வந்ததொருள் பொபிதலொைியொ நொட்டிைிை்றும் வந்து தமிழ்நொட்டில் குடிதயறியவர்ைள் 

இை்தைொசர்ைள்” (தமிழ்ோட்டு வரைாறு, சங்ககாை அரசியை், பக்.413-414) எை்று உனரப்பார.் நமலும், 

னடகரிஸ் ேதிக்கு கிழக்கிை் சகராசு மனைப்பகுதியிை் வாழ்ே்த பழங்குடிகளுக்குக் நகாசர ்எை்பது 

பபயர.் விை்நவட்டத்திை் சிைே்தவரக்ளாை இவரக்ள் இராைியருடை் கைப்புை்ைதாை் கிநரக்கரக்ள் 

இவரக்னள ‘கிசியா’ எை்று அனழத்தைர.் இவரக்ளது தனைேகர ்‘சூசா’ எை்பதாகும். இதை் பபாருள் 

அவரக்ள் பமாழியிை் ோை்கு ஊரக்ள், ோை்கு பமாழிகள் எை்பதாகும். துளு ோட்டிை் காைேினை, 

மனைவளம் பாபிநைாைியா நபாை்று இருே்ததாை் தங்கள் ோட்டிை்குத் திரும்பாமை் இங்நகநய தங்கி 

விட்டதாகக் கூறுகிை்ைார.் பாபிநைாைியாவிை் இருே்து முதலிை் வே்நதானர மூத்த நகாசர ்எை்றும், 

இனளநயானர இளங்நகாசர ் எை்று தமிழ் மரபு அனழக்கிை்ைது எை்கிை்ைார.் நகாசரக்ள் பை்றிய 

பிள்னளயவரக்ளிை் கருத்திை்கு சங்க இைக்கியப் பாடை்களிை் சாை்றுகள் ஏதும் இை்னை. நவளிர ்

மை்ைரக்ளுக்குப் பனட வீரரக்ளாகப் பைியாை்றிய குறிப்பு உை்னமயாகும். தமிழ்ோட்டு 

மை்ைரக்ளாகிய ேை்ைை், பிட்டை், பகாை்ைை் ஆகிநயானரத் தாக்கி பவை்றி பபை்ைனதச ் சங்கப் 

பாடை்கள் பதிவு பசய்துள்ளை. நமாகூர ் பனழயைிடம் நதாை்நைாடி அழிவு நவனைகனளச ் பசய்து 

வாடட்ாை்று நபாரிை் எழிைினயக் பகாை்கிை்ைைர.் (அகம்-90 பாடை்) அை்ைி ஞிமிலி தே்னதயிை் 

கை்கனளப் பறித்தவரக்ள் இக்நகாசரக்நள. அழுே்தூரந்வள் திதியை் இசப்சயலுக்குச ்

நகாசரக்னளப் பழிவாங்குகிை்ைாை். (அகம். 262 பாடை்). நமாரியரும், நகாசரும் தமிழ் 

நவே்தரக்னளத் துை்புறுத்தியதாை் நசாழை் இளஞ்நசட்பசை்ைி இவரக்னளப் நபாரிை் 

நதாை்கடித்துத் துரத்தியடிக்கிை்ைாை். நமாரியரக்ள், நகாசரக்ளிை் நகாட்னடயாை பசருப்பாழிக் 

நகாட்னடயினை அழித்து, ‘பசருப்பாழி எறிே்த இளஞ்நசட்பசை்ைி எை்றும் பபயர ் பபறுகிை்ைாை். 

நமலும், வடவர ் பதை்ைாட்டிை் மீது பனடபயடுத்து வராமை் இருே்திட கி.மு. 28இை் தமிழ் மை்ைர ்

கூட்டைிபயாை்னை அனமத்திடுகிை்ைாை். கலிங்க மை்ைை் காரநவைை் கி.மு. 163-இை் 

அத்திக்கும்பா கை்பவட்டிை் 113 ஆை்டுகளாகத் தமிழ் மை்ைரக்ள் அனமத்திருே்த கூட்டைினய 

தகரத்்ததாகப் பபாறித்து உள்ளாை். இது இளஞ்நசட்பசை்ைி வடவரக்ளுக்கு எதிராக அனமத்திட்ட 

தமிழ் மை்ைரக்ளிை் கூட்டைிநயயாகும்.  

ோலூரக்் நகாசரக்ள் வம்ப வடுகரக்ள் எை்ைனழக்கப்படுகிை்ைைர.் இவரக்ள் வடபுைத்திை் 

இருே்து வே்து துளுோடு, பசை்லூர,் ேை்லூர,் ேியமம், வட்டாறு ஆகிய ஊரக்னளத் தம் வசமாக்கிக் 

பகாை்டு ஆடச்ி புரிே்தைர.் ோநடாடி வீரக்குடியிைர ் நவலினை வீசிப் பனடப்பயிை்சி 

நமை்பகாள்வதிை் வை்ைவரக்ள். நகாசரக்ளிை் வாய்னம ேினைனமயினை அகோனூறு,  

‘‘வொய்தமொழி நிகலஇய தசண்விளங்கு நல் இகச  

வளம் தைழு தைொசர்” (அைநொனூறு, 205)  
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‘‘பல்தவற் தைொசர ்

இளங்ைள் ைமழும் தநய்தல்அம் தசறுவிை் 

வைங்தைழு நை்ைொடு” (அைம். 113) 

எை்று பதரிவிக்கிை்ைது. நமாகூர ் பனழயைிை் அனவக்களத்திை் இவரக்ள் இடம்பபை்றிருே்தைர.் 

இவரக்ள் தங்கள் குைப்பபை்னைக் பகாை்ை ேை்ைனை வஞ்சம் தீரத்்த பசயை் குறுே்பதானகயிை் 

பரைராை் எடுத்துக்காட்டப்படுகிை்ைது. பகாை்காைத்திை் தனைவை் ேை்ைை். பாழி இவைது 

நபரூராகும். ேை்ைை் குைங்களாலும், வீரத்தாலும் வை்ைை்னம மிக்கவை். பரைர ் ேை்ைைிை் 

வீரத்னதயும், ஈனகக் குைத்னதயும் கீழ்வருமாறு புகழ்கிை்ைார.்  

 ‘‘மலர்தபொல் மகழை்ைண் மங்கையர ்ைணவை்  

முகைபொழ் படுை்கும் துை்ைருந் துப்பிை்  

இகசநுவல் விதத்ிை் நகசதய ருழவர்ை்குப்  

புது நிகற வந்த புைலஞ் சொயல்  

மதிமொ தறொரொ நை்றுணர் சூழ்சச்ி  

வில்நவில் தடை்கை தமவரும் தபரும்பூண்”  (மகலபடுைடொம், 58-63) 

எை்று அனழக்கப்படுபவை் ேை்ைை். இவை்,  

‘ததொகலயொ நல்லிகச உலைதமொடு நிற்பப்  

பலர்புறங் ைண்டவர ்அருங்ைலம் தரீஇப்  

புலதவொர்ை்குச ்சுரை்கும் அவ நீகை மொரியும்  

இைழுநர்ப் பிணிை்கும் ஆற்றலும் புைழுநர்ை்கு  

அரசுமுழுது தைொடுப்பினும் அமரொ தநொை்ைதமொடு  

தூதத்ுளி தபொழிந்த தபொய்யொவொைிை் 

வீயொது சுரை்குமவ நரம்கி ழிருை்கையும்  

நல்தலொர் குழீஇய நொநவில் அகவயதத்ு  

வல்லொரொயினும் புறமகறத்துச ்தசை்தறொகரச ் 

தசொல்லிை் ைொடட்ிச ்தசொர்விை்றி விளை்கி  

நல்லிதிை் இயை்கும் சுற்றத் ததொழுை்ைமும்  

ஞொயிறை்ை வவை் வகசயில் சிறப்பும்”  (மகலபடுைடொம், 70-85) 

எை்று மாரி நபாை்று பகானடக்கடை் இருக்கும் நபராை்னம மிக்கவைாகப் நபாை்ைப்படுகிை்ைாை். 

இத்தகு சிைப்புமிக்க ேை்ைனுக்குத் தீராத பழிபயாை்று ஏை்பட்டனத வரைாை்று ேிகழ்வாகப் பரைர ்

குறுே்பதானகயிை் பதிவு பசய்திடுகிை்ைார.் நகாசர ் குைத்துப் பபை் ஒருத்தி ஆை்றிை் ேீராடிக் 

பகாை்டிருக்கிைாள். அவ்வாை்று ேீரிை் பசுமாங்காய் மிதே்து வருகிை்ைது. அதனை எடுத்து 

ஆராயாமை் உை்டு விடுகிை்ைாள். ேை்ைை் தீர ஆராயாது அக்கானய உை்ட குை்ைத்திை்கு ஈடாக 

அவனளக் பகானை பசய்திட துைிே்திடுகிைாை். இனதயறிே்த நகாசரக்ள் எை்பத்பதாரு 

யானைகனளயும், அப்பபை்ைிை் ேினையளவு தூய பபாை்ைாை் பசய்த பதுனமனயயும் அளித்திட 

முை்வருகிை்ைைர.் ஆைாத சீை்ைம் பகாை்ட ேை்ைை் தாை் விரும்பிய வை்ைம் அப்பபை்னை 

பகானை புரிே்திடுகிை்ைாை். ேை்ைைது புகழ்வாழ்க்னகயிை் தீராப்பழியினை இே்ேிகழ்வு 

ஏை்படுத்தி விடுகிை்ைது.  ேை்ைது காவை் மரமாக மாமரம் சுடட்ப்படுகிை்ைது. 

‘மண்ணிய தசை்ற ஒள்நுதல் அரிகவ  

புைறரு பசுங்ைொய் திை்றதை் றப்பற்  

எண்பத்ததொை்று ைளிற்தறொடு - அவள் நிகற  

தபொை்தசய் பொகவ தைொடுப்பவும், தைொள்ளொை்,  

தபண்தைொகல புரிந்த நை்ைை் தபொல  

வகரயொ நிகரயதத்ுச ்தசலீஇயதளொ, அை்கை!”  (குறுந்ததொகை, 292)  

எை்று ேை்ைைிை் பகானைத்பதாழிை் தீங்கு பசாை்ைப்படுகிை்ைது. அப்பபை்ணுக்கு ேை்ைை் 

பசய்த தீங்கு நபாை்று தனைவனைச ் சே்திக்க விடாமை் இை்பசறிப்பு பசய்திடட் ேை்ைாய் 

ேினரயமாகிய ேரகத்திை் பசலுத்தப்படுவாளாகுக எை்று தனைவி உனரத்திடுகிை்ைாள். தாயிை் 

தீனமனயச ் பசாை்ைாலும் அவளது ேை்உள்ளமும் நபாை்ைப்படுகிை்ைது. அது நபாை்று 
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பபை்ணுக்குத் தீனம பசய்தாலும் தாய்னமத் தை்னம உனடயவை் ேை்ைை் எை்பதும் குறிப்பாை் 

உைரத்்தப்படுகிை்ைது.  

 பபை்பகானை புரிே்த துளு ோட்டு மை்ைை் ேை்ைனைச ் நகாசரக்ள் பழிவாங்கிட சூழ்சச்ி 

பசய்கிை்ைைர.் உை்டாரக்்கு ேீை்ட ஆயுள் தரும் மாமரத்திை் பிஞ்னசத் திை்ை நகாசரக்ுைப் 

பபை்ைிை்குக் பகானைத் தை்டனை விதித்துக் பகாை்ைதாை் நகாசரக்ள் அம்மரத்னத வீழ்த்திடச ்

சூழ்சச்ி பசய்திடுகிை்ைைர.் இதனைப் பரைர,்  

‘‘மகிழ்நை் மொர்தப தவய்கயயொல் நீ;  

அழியல் வொழி ததொழி! - நை்ைை்  

நறுமொ தைொை்று ஞொடப்ில் தபொை்கிய  

ஒை்றுதமொழிை் தைொசர ்தபொல,  

வை்ைட் சூழ்சச்ியும்; தவண்டுமொல் சிறிதத” (குறுந்ததொகை, 73)  

எை்று கூறுகிை்ைார.் நதாழி களவுக்காைத்திை் பகை்குறியும், இரவுக் குறியும் வே்து ேீங்கும் 

தனைவனை வனரதை் நவை்டி வலியுறுத்த ஊரும், ஐயரும் அறிே்ததாகக் கூறிப் 

பகை்குறியினையும், தாயும், தமரும் அறிே்தைர ் எை்று கூறி இரவுக்குறியினையும் 

மறுத்திடுகிை்ைாள். நதாழியிை் சூழ்சச்ி தனைவை் தனைவினய வினரே்து வை்புனை பசய்திடை் 

நவை்டும் எை்ை ஆரவ்ம் காரைமாக எழுே்த மறுப்பு ஆகும். ேை்ைைிை் மாமரத்னத யானைகளாை் 

பிைித்து நவநராடு அழித்தும், நபாரிை் ேை்ைனையும் நகாசரக்ள் பகாை்று விடுகிை்ைைர.் இதுநவ 

நகாசரக்ள் புரிே்த ‘வை்ைண் சூழ்சச்ி’யாகும். இது நதாழியாை் தனைவியிை் களவுக்காதலுக்குத் 

தனடநபாடப்பட்டுக் கை்புக் காதைாக மாை சூழ்சச்ி பசய்யும்நபாது இத்தகு வரைாை்றுக் குறிப்பு 

பயை்படுத்தப்படுகிை்ைது.  

நகாசரக்ள் பசய்த சூழ்சச்ி எை்ை எை்பனதப் பரைர ் குறுே்பதானக 298- பாடலிை் 

பதரிவிக்கிை்ைார.் நகாசரக்ள் ‘அகுனத’ எை்பவைிடம் அகவை் மகளினர அனுப்புகிை்ைைர.் 

அவரக்ளிை் ஆடை், பாடலிை் மகிழ்ே்த அகுனத தே்தம் மிகுே்த யானைகனளயும் நதரக்னளயும் 

பரிசுப் பபாருட்களாக தருகிை்ைாை். இே்த யானைகனளக் பகாை்நட ேை்ைைிை் மாமரத்திை் 

பிைித்து நவநராடு சாய்த்திடுகிை்ைைர.் இதைாை், சிைமுை்றுப் நபாரக்ளம் பசை்ை ேை்ைனைக் 

நகாசரக்ள் நபாரிை் பகாை்று பழி தீரத்்துக் பகாள்கிை்ைைர.்  

‘இை்ைடுங் ைள்ளிை் அகுகத தந்கத  

தவண்ைகடச ்சிறுதைொல் அைவை் மைளிர்  

மடப்பிடிப் பரிசில் மொைப்  

பிறிது ஒை்று குறிதத்து, அவை் தநடும் புறநிகலதய”  (குறுந்ததொகை, 298)  

மடப்பிடி பரிசிை் மூைம் ேை்ைைிை் பகானைப்பழி பரப்பப்பட்டு அவனைக் பகாை்ைது நபாை, 

தனைவை் தனைவினய இரே்து, மடை் ஏறி, பழினயப் பரப்பி, உயிர ் தீர ் ோைினைக் பகாை்ைக் 

கூடாது எை்பநத இப்பாடலிை் அகக்குறிப்பாகும். ேை்ைை் அகவை் மகளினரப் நபாை்றுபவை் 

எை்பதாை் அவரக்னள வாயிைாக்கிக் நகாசரக்ள் தம் சூழ்சச்ினய ேினைநவை்றிக் பகாள்கிை்ைைர.் 

இதனை அகோனூறும்,  

‘நுணங்குைண் சிறுதைொல் வணங்குஇகற மைளிதரொடு  

அைவுநரப்் புரந்த அை்பிை், ைழல்ததொழ  

நறவு மகிழ் இருை்கை நை்ைை்” (அைநொனூறு, 97)  

எை்று பதரிவிக்கிை்ைது.  

பரைர ் ேை்ைைாை் ஆதரிக்கப்பட்டவர.் அவை் அழிே்த நபாது அழுது அரை்றியவர.் 

ேை்ைனைச ் சூழ்சச்ியாை் அழித்த நகாசரக்னள அை்ைி மிஞிலி பேய்தைங்காைை் இளஞ்நசட ்

பசை்ைியிை் பனடத்தனைவைாை அழுே்தூரந்வள், திதியை், குறும்பியை் ஆகிநயார ் உதவி 

வழியாக அழித்தனத எை்ைி பமய்ம் மலிே்து உவனகயும் பகாள்கிை்ைாள் இதனை அகோனூறு,  

‘பொசிகல அமைற் பயறு ஆ புை்தைை,  

வொய்தமொழித் தந்கதகயை் ைண்ைகளந்து, அருளொது  
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ஊர்முது தைொசர் நகவத்த சிறுகமயிை்  

ைலதத்ும் உண்ணொள் வொலிதும் - உடொஅள் 

சிைதத்ிை் தைொண்ட படிவம் மொறொள் 

மறம்தைழு தொகைை் தைொற்றை் குறும்பியை்  

தசருஇயல் நல்மொை் திதியற்கு உகரதத்ு, அவர்  

இை் உயிர் தசகுப்பை் ைண்டு சிைம் மொறிய  

அை்ைி மிஞிலி தபொல, தமய்ம்மலிந்து  

ஆைொ உவகைதயம் ஆயிதைம்” (அைநொனூறு, 262)  

எை்று குறிஞ்சித்தினையிை் பதிவாக்கி தே்னதயிை் கை்கனளக் கனளே்திட்ட முது நகாசரக்னள 

ஓறுத்திடட் அழினவ எடுத்துனரக்கிை்ைார.் அை்ைி மிஞிலியிை் உவனக நபாை்று தனைவனைப் 

பபை்ை தனைவியிை் மகிழ்வு பதிவு பசய்யப்படுகிை்ைது.  

 

மகலயமொை் திருமுடிை்ைொரி  

மனையமாை் திருமுடிக்காரி மனையை் எை்று அனழக்கப் பபறுபவை். விை்நபாரிலும், 

ஈனகயிலும் சிைே்தவை். நசரமாை் பபருஞ்நசரை் இரும்பபானைக்குக் பகாை்லிமனைத் தனைவை் 

வை்விை் ஓரினயக் பகாை்று நதை் கமழும் மனையினைப் பரிசாக ேை்கியவை். நகாவிலூரும், 

முள்ளூரும் இவனுக்குரிய ஊரக்ளாகும். வை்ைாது வளம் பகாழிக்கும் பபை்னை ஆறு இவனைப் 

புரே்தே்து வளம் பசய்தது. இதனை ‘முள்ளூர ் மை்ைை் ைழல் ததொடிை்ைொரி’ எை்று வழங்கப் 

பபறுவதை் மூைம் பதளியைாம். 

‘‘துஞ்சொ முழவிை் தைொவற் தைொமொை்  

தநடுந்ததர்ை்ைொரி தைொடுங்ைொல் முை்றுகறப்  

தபண்கணயம் தபரய்ொற்று நுண்ணறல் ைடுை்கும்  

தநறியருங் ைதுப்பிை் எை் தபகதை்கு” (அைநொனூறு, 35)  

எை்று குடவாயிை் கீரத்தைார ்பாடை் வழியாகவும் அறியைாம். கபிைர,் பரைர ்முதலிய ேை்லினசச ்

சாை்நைாரக்ளாலும் பாடப்பபை்ைவை். இவைது ஈனகயும், வீரமும் ேை்றினையிலும், 

புைோனூை்றிலும், சிறுபாைாை்றுப்பனடயிலும் கூைப்படுகிை்ைது.  

‘‘பல்லொ தநடுநிகர வில்லிை் ஒய்யும்  

ததர்வண் மகலயை்” (நற்றிகண, 100)  

‘‘ததொகலயொ நல்லிகச விளங்கு மகலயை்  

மகிழொது ஈத்த விகழயணி தநடுந்ததர ் 

பயை்தைழு முள்ளூர் மீமிகசப்  

படட் மொரி யுகறயினும் பலதவ” (புறம். 123)  

எை்று கபிைராலும் நபாை்றி உனரக்கப்படுகிை்ைாை். சிறுபாைாை்றுப்பனடயிை் கனடபயழு 

வள்ளை்களிை் ஒருவைாகக் பகாள்ளப் பபறுபவை் மனையமாை் திருமுடிக்காரி ஆவாை். இவைிை் 

பகானடசச்ிைப்பினை, 

 ‘‘வொலுகளப் புரவிதயொடு கவயைம் மருள 

 ஈர நை்தமொழி இரவலர்ை்கு ஈந்த 

 அழல்திைழ்ந்து இகமை்கும் அஞ்சுவரு தநடுதவல் 

 ைழல்ததொடித ்தடை்கை ைொரி” (சிறுபொண். 91-95) 

எை்று எடுத்துக்காடட்ப்படுகிைது. 

குறுே்பதானக 198ஆம் பாடலிை் கபிைர,் தனைவை், தனைவினயக் கைவிை் புைரே்்தவழி 

அவை் மாரப்ிை் இருே்த சே்தை மைம் அவள் உடலிை் காைப்பட்டனத அறிே்த தாய் ஐயுை்று 

புதுமைம் குறித்து சே்நதகம் பகாள்கிை்ைாை். இப்பாடலிை் தனைவைிை் மாரப்ிை் கமழும் சே்தைம் 

திருமுடிக்காரியிை் முள்ளூர ் காட்டிை் வினளே்துள்ள சே்தை மரங்களிை் மைத்னத 

ேினைவுறுத்துவதாகக் கூைப்படுகிை்ைது.   

‘அடுதபொர்  

எஃகு விளங்கு தடை்கை, மகலயை் ைொைதத்ு  
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ஆரம் நொறும் மொரப்ிகை,  

வொரற்ைதில்ல; வருகுவள் யொதய” (குறுந்ததொகை, 198)  

எை்பதை் மூைம் நபானர அடுகிை்ை நவலினையும், அவ்நவை் விளங்குதை்குக் காரைமாகிய, பபரிய 

தடக்னககனள உனடய திருமுடிக்காரியிை் முள்ளூரக்் காட்டிை் சே்தை மரங்களிை் மைம் 

தனைவைிை் மாரப்ிை்கு உவனமயாக்கப்பட்டுப் நபாை்ைப்படுகிை்ைது. இவனுனடய நவை் பவை்றிச ்

சிைப்பு முருகநவளுடை் ஒப்பிடப்படுகிை்ைது.  

‘தசவ்தவல், முள்ளூர் மை்ைை், ைழல் ததொடிை்ைொரி” (அைம். 209)  

எை்றும் பதிவு பசய்யப்படுகிை்ைது.  

குறுே்பதானக 312ஆம் பாடலிை் கபிைர ்தனைவியிை் இயை்னக மைம் கமழும் நமைியினைக் 

காரியிை் முள்ளூர ் மனைக்காட்டிை் மைத்நதாடு ஒப்பிடுகிை்ைார.் தனைவி இருநவறுபட்ட 

ஒழுகைாறும் கள்ளத்தை்னமயும் வாய்ே்தவளாகத் தனைவைாை் கூைப்படுகிை்ைாள். ஒருவருக்குத் 

துனைவலியாய் அனமே்து பிைரிடம் மாறுபாடு பகாை்ட மனையமாை் திருமுடிக்காரி நபாை்றும், 

முள்ளூர ் காட்டிை் இயை்னக மைம் பபை்றும், கங்குை் புைரச்ச்ியாை் கனளே்த கூே்தனை 

மயிை்சாே்தும், எை்பைய்யும் தடவி ேம்னம முகத்தாை் விரும்பாதவள் நபாை்றும் விளங்குவதாகத் 

பதரிவிக்கிை்ைாை். தனைவியிை் இரட்னட மைேினை ஈங்கு சித்திரிக்கப்படுகிை்ைது.  

‘‘இரண்டு அறி ைள்வி நம் ைொததலொதள,  

முரண்தைொள் துப்பிை் தசவ்தவல் மகலயை்  

முள்ளூர்ை் ைொைம் நொற வந்து  

நள்தளை் ைங்குல் நம் ஓரை்ைள்;  

கூந்தல் தவய்ந்த விரவுமலர் உதிர்தத்ு  

சொந்து உளர் நறுங்ைதுப்பு எண்தணய் நீவி  

அமரொ முைத்தொல் ஆகித ் 

தமர் ஓரை்ைள், கவைகறயொதை” (குறுந்ததொகை, 312)   

எை்பதை் மூைம் ேை்மகளிர ் உடலிை் இயை்பாகநவ ேறுமைம் கமழும். இத்துடை் 

முள்ளூரக்ாைத்திை் சே்தை மைமும் இனைக்கப்பட்டு தனைவியிை் நமைி எழிை்ேைம் 

உவமிக்கப்படுகிை்ைது. தனைவியிை் இரை்டு அறிகள்வியிை் முரை் ேினைப்பாடு 

பதரிவிக்கப்படுகிை்ைது. 

பகாை்லிமனைத் தனைவை் வை்விை் ஓரி மனையமாை் திருமுடிக்காரியாை் பகாை்ைப்பட்டச ்

பசயனைப் பரைர ் குறுே்பதானக 199ஆம் பாடலிை் வரைாை்றுப் பதிவாக்கியுள்ளார.் ‘மழவர ்

தபருமைை், மொவண் ஓரி” (ேை்றினை,52) காரியாை் பகாை்ைப்பட்டுக் பகாை்லிமனை ோடட்ினைச ்

நசரனுக்கு ஈே்து அவைது ேட்னபப் பபை்ைக் குறிப்பினை அகோனூறு கீழ்வருமாறு பதரிவிக்கிை்ைது.  

‘‘முள்ளூர் மை்ைை் ைழல்ததொடிை் ைொரி  

தசல்லொ நல்லிகச நிறுத்த வல்வில்  

ஓரிை் தைொை்று தசரலற் கீத்த  

தசவ்தவரப்், பலவிை் பயங்தைழு தைொல்லி” (அைம். 209) 

எை்று வருதைாை் உனரக்கப்படுகிை்ைது. நபரினசயுடை் முள்ளூரக்ை் வே்து துவை்றிய 

ஆரியரக்னள பவை்றிக் பகாை்ட காரிக்கு இது எளிதாை பசயைாக அனமே்திடுகிை்ைது.  

‘‘தபறுவது இகயயொது ஆயினும், உறுவது ஒை்று  

உண்டுமை் வொழிய - தநஞ்தச - திண்ததர்ை்  

கைவண் ஓரி ைொைம் தீண்டி  

எறிவளி ைமழும் தநறிபடு கூந்தல்” (குறுந்ததொகை, 199)  

எை்பதை் மூைம் திை்ைிய நதரும், வள்ளை்னம உனடய னகயும் உனடய ஓரியிை் பகாை்லிமனைக் 

காைகத்னதத் தடவி வீசுகிை்ை நகானடக்காை்று நபாை்று மைம் கமழும் பேறித்தத் தாழிருங் 

கூே்தை் உனடயவள் தனைவி. தனைவை் உை்ை காம நோய்க்கு மருே்து அவநள. இப்பிைவியிை் 

இவ்வுைகிை் அவனள அனடவது கிட்டதாயினும் மறுபிைப்பிை் அவளது ேடப்ு ேினைபபறுதை் 

நவை்டுபமை்று பேஞ்சிை்குத் தனைவை் உனரத்திடுகிை்ைாை்.  
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வல்வில் ஓரி  

பகாை்லிமனைக் நகாமாை் ஓரி. ஓரி பை பபாருள்களிை் ஊடுறுவிச ் பசை்லுமாறு 

அம்பபய்திடும் ஆை்ைை் சாை்ைவை் ஆதைாை் வை்விை் ஓரி எை்ைனழக்கப்படுகிை்ைாை். இவை் 

குதினரக்கும் ஓரி எை்று பபயர.் கனடபயழு வள்ளை்களுள் ஒருவை். இவை் ‘வல்வில் ஓரி தைொல்லி 

குடவகர’, ‘ஓரி பல்பழப் பலவிை் பயங்தைழு தைொல்லி’, ‘தைொல்லியொண்ட வல்வில் ஓரி’ 

எை்பைை்ைாம் நபாை்ைப்படுதைாை் பகாை்லிமனையும் அதனைச ் சாரே்்த ோடும் ஓரிக்நக 

உரியதாகும் எை்பது பபைப்படும். மனையமாை் திருமுடிக்காரியாை் பகாை்ைப்பட்டவை். இதனை 

ேை்றினை ‘பழவிறல் ஓரிை் தைொை்ற ஒரு தபருந்ததருவில் ைொரி புை்ை தநரொர் புலம்தபொல்’ 

(நற்றிகண, 320) எை்று பதிவு பசய்துள்ளது.  

குறுே்பதானக 100ஆம் பாடலிை் கபிைர ் ஓரியிை் பகாை்லிமனையிை் அனமயப் பபை்ை 

பகாை்லிப்பானவ நபாை்று தனைவி திகழ்வதாகவும், அவளது நதாள்கள் தழுவுதை்கு அரிதாைது 

எை்றும் பாங்கை்கு உனரக்கிை்ைாை்.  

‘‘ைொந்தள் அம் சிலம்பில் சிறுகுடி பசித்ததை  

ைடுங்ைண் தவழதத்ுை் தைொடு தைொடுதத்ு உண்ணும்  

வல்வில் ஓரி தைொல்லி குடவகரப்  

பொகவயிை் மடவந் தைதள  

மணத்தற்கு அரிய - பகணப் தபருந்ததொதள”  (குறுந்ததொகை, 100)  

எை்று பகாை்லிமனை மக்கள் பசிக்கும் நபாது வை்கை்னமயுனடய யானைக் பகாம்புகனள விை்று 

அதை் வினையாை் பபைப்படும் உைவினை உை்டு வாழ்வர.் இத்தகு வலிய விை்னையுனடய 

ஓரியிை் பகாை்லிமனையிை் நமை்குப் பகுதியிை் எழுதப்பட்ட பானவ நபாை்று காை்நபானர 

வருத்தம் பசய்திடுபவளாகத் தனைவி இருே்திடுகிை்ைாள். பகாை்லிமனையிை் கடவுள் எழுதிய 

பானவ இருப்பனத அகோனூறும் சுட்டுவது ஒப்பிடத்தக்கதாகும்.  

‘‘தைொல்லி .... ைடவுள் எழுதிய பொகவயிை்  

மடவதிை் மொண்ட மொஅதயொதள” (அைநொனூறு, 62)  

எை்றுனரப்பதை் மூைம் தனைவி பானவயிை் மடவே்தைள் நபாை்று இருப்பதாை், அவளது நதாள் 

மைத்தை்கு அரியதாக அனமவதாகப் பரைராை் சுட்டப்படுகிை்ைது. தனைவி குடவனர சூர ் மகள் 

அைங்காக இருப்பதாை் பதய்வமகளிர ்எை்பதும் குறிக்கப்படுகிை்ைது.  

 

உகறயூர்  

நசாழரக்ளது வலினம பபாருே்திய ேகரமாக விளங்கியது உனையூர.் காவிரி பாயும் 

ேதிக்கனரயிை் அனமே்திருப்பது. ‘அைம்துஞ்சும் உைே்னத’ எை்று சங்க காைத்திை் அனழக்கப்பட்ட 

உனையூர ் பபாை்ைி புைை் பபருக்காை் பசே்பேை் வினளத்தும் பசழுனமப் பபை்ைது. காவிரி ேதி 

பாய்ே்து பசை்வதாை் நுை்ைிய கருமைை் துகள்கள் ேீர ்ேிை்று வடிே்தாை் நபாை்று ேீை்டு, வடிே்து 

ேை்ை பேறிப்புடை், ேை்ை மைமும், தை்னமயும் உனடயதாக தனைவியிை் நதை்பாை் கூே்தை் 

விளங்குகிை்ைது. இத்தகு வளங்பகழு வை்டை் மை் படிே்த ேீரத்் துனையினை உனடயது உனையூர.் 

இயை்னகப் புைரச்ச்ிகை் தனைவியிை் கூே்தைாகிய பமை்ைனையிை் துயிை்கிை்ைாை் தனைவை். 

கூே்தை் பாயனைத் தனைவை் உனையூர ் காவிரிேீரத்ுனையிை் நுை்ைிய கருமைை் மைத்துடை் 

ஒப்பிடுகிை்ைாை். இளங்கீரைார ்எை்னும் புைவர ்பனடத்தப் பாடை் இதுவாகும்.  

‘‘யொை் நயந்து உகறதவொள் ததம்பொய் கூந்தல்,  

வளம்தைழு தசொழர் உறந்கதப் தபருந்துகற  

நுண்மணல் அறல் வொர்ந்தை்ை,  

நல்தநறியவ்தவ, நறுந் தண்ணியதவ” (குறுந்ததொகை, 116) 

எை்று ஊை்றுைரச்ச்ி இை்ைாத கூே்தை் வழங்கும் இை்பநம இத்தனகயது எை்ைாை் அவளுனடய 

ஒை்ைா (ஏனைய) உறுப்புகள் தரும் இை்பம் எத்துனை சிைப்புனடயதாக இருக்குபமை்று 
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தனைவைாை் தனைவியிை் நமைி ேை்ைைம் பாராட்டப்படுகிை்ைது. தனைவியிை் நபரழகும், 

இை்பமும் நசாழரக்ளிை் உைே்னத காவிரி ேீரத்் துனைக்கு ஒப்பிட்டு சிைப்பிக்கப்படுகிை்ைது.  

ததொகுப்புகர  

 குறுே்பதானகயிை் மருதத்தினைனய அடுத்து குறிஞ்சித் தினையிை் எட்டுப் பாடை்களிை் 

வரைாை்றுக ் குறிப்புகள் பதிவாகி உள்ளை. ோலூரக்் நகாசரக்ள் எைப்படும் வடுகரக்ள் பை்றிய 

பதிவுகனளப் பரைர ் வரைாை்றுக் குறிப்புகளாகத் தே்திடுகிை்ைார.் தங்கள் குைப் பபை்னைக் 

பகாை்ை ேை்ைனைச ்சூழ்சச்ி பசய்து நகாசரக்ள் பகாை்ை குறிப்பும், நகாசரக்னள அை்ைி மிஞிலி 

குறும்பியை், திதியை் உதவிநயாடு அழித்த பசயலினையும் பரைர ் வரைாை்று உைரந்வாடு 

பதிவாக்கி உள்ளார.்  

மனையமாை் திருமுடிக்காரி வை்விை் ஓரினயக் பகாை்ை ேிகழ்வும், அவைது முள்ளூரக்் 

காட்டிை் சே்தை மரங்களிை் மைம் தனைவைிை் சே்தை மைம் கமழும் மாரப்ிை்கும், 

இயை்னகயாகச ்பசை்பக மைம் கமழும் தனைவியிை் நமைியிை் முள்ளூர ்காட்டிை் சே்தை மைம் 

கமழ்கிை்ை ேினையிலும் ஒப்பிடப்படுகிை்ைது. காரி வை்விை் ஓரினயக் பகாை்ைனதப் பரைர ்

எடுத்துனரக்கிை்ைார.் வை்விை் ஓரியிை் பகாை்லிமனைக் காைகத்னதத் தழுவி வீசுகிை்ை நகானடக் 

காை்றிை் மைம் தனைவியிை் கூே்தை் மைத்திை்கும் உவனமயாக்கப்படுகிை்ைது.  

வை்விை் ஓரி பகாை்லி மனைக் நகாமாை். பகானட மடமும், பனட மடமும் ேிரம்பப் பபை்ைவை். 

பகாை்லிமனை நமை்குப் பகுதியிை் கடவுளாை் எழுதப் பபை்ை பானவயினைப் பபை்ைவை். இத்தகு 

பகாை்லிப்பானவயிை் நபரழகு தனைவியிை் எழிை்ேை நமைிக்குக் கபிைராை் ஒப்பிட்டு 

உவமிக்கப்படுகிை்ைது.  

நசாழரக்ளது வளனமயும், வலினமயும் பபாருே்திய ஊராக உனையூர ் இருே்திடுகிை்ைது. 

காவிரி பாய்வதாை் ேீரே்ினைகள் ேிரம்பப் பபை்ை ஊராகக் காட்சி தே்திடுகிை்ைது. நசாழரக்ளது 

காவிரி ேீரத்்துனையிை் நுை்ைிய கருமைை் மைத்நதாடு தனைவியிை் மைம் வீசும் அைை் மருள் 

கருங்கூே்தனை இனைத்து இளங்கீரைார ்நபாை்றி உனரத்திடுகிை்ைார.் 
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